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1. To clean and care for the products, use a soft cloth
and warm water. Then wipe the surface dry.

2. You can use biodegradable chemistry with a delicate
structure based on fruit acids intended for gentle care
of products.

3. Do not use for cleaning: abrasive sponges, prepara-
tions containing abrasive materials and aggressive pre-
parations containing solvents, acids, mineral acids, acetic
acid, ammonia and bleaches. These types of chemicals
cause tarnishing or may lead to local or even complete
etching of the coating or its discoloration. For this reason,
concentrated cleaning detergents should also be avo-
ided, especially those with bleach, even in trace amounts.
4. Failure to follow the above recommendations may cau-
se permanent damage to the cleaned coating, counted
as chemical and mechanical damage, which is not cove-
red by the warranty.

5. The color finishes of the products, especially in black,
will show impurities more quickly with limescale from
the water, therefore it should be avoided by proper care.
6. The maximum permissible load of hanging metal ac-
cﬂeissories is 5 kg.

1. Utilisez un chiffon doux et de I'eau chaude pour net-
toyer et entretenir les produits. Essuyez ensuite la surface
pour la sécher.

2.Vous pouvez utiliser des produits chimiques biodégra-
dables dont la structure délicate est basée sur les acides
de fruits et qui sont congus pour un entretien en douceur
des produits.

3.Pour le nettoyage, il est interdit d'utiliser des éponges
rugueuses, des préparations contenant des matériaux
abrasifs et des préparations agressives contenant
des solvants, des acides, des acides minéraux, de I'acide
acétique, de 'ammoniac et de I'eau de Javel. Ces types de
produits chimiques provoquent un ternissement ou peu-
vent entrainer une attaque locale ou méme complete du
revétement ou sa décoloration. En outre, les détergents
concentrés, notamment ceux qui contiennent de l'eau
de Javel, méme a I'état de traces, sont également a éviter.
4.Le non-respect des recommandations ci-dessus
peut entrainer des dommages chimiques permanents
au revétement nettoyé, qui ne sont pas couverts par
la garantie.

5.Les finitions de couleur des produits, en particulier
le noir, sont plus rapidement contaminées par
des dépots de calcaire provenant de l'eau. Vous devez
donc empécher leur dépét a I'aide des soins appropriés.

6.La charge maximale des accessoires métalliques su-
spendus est de 5 kg.

1.Fir die Produktreinigung und -pflege sind ein weiches
Tuch und warmes Wasser zu verwenden. Anschlieend

ist die Oberflache trocken zu reiben.

2.Man kann biologisch abbaubare, milde Chemika-
lien auf Basis von Fruchtsduren zur schonenden Pflege
der Produkte einsetzen.

3.Zur Reinigung dirfen keine rauen Biirsten, Reinigun-
gsmittel mit Schleifpartikeln sowie aggressive Mittel
verwenden, die Losungsmittel, Sduren, Minerallaugen,
Essigsaure, Ammoniak und Bleichmittel enthalten. Derar-
tige Chemikalien mattieren die Oberfléche und kdnnen
zur ortlichen oder auch kompletten Entfernung oder Ver-
farbung der Oberflaichenbeschichtung fiihren. Dartiber
hinaus sollten auch konzentrierte Reinigungsmittel
insbesondere solche, die Bleichmittel, auch in Spuren-
mengen, enthalten, vermieden werden.

4.Die Nichteinhaltung der oben genannten Empfehlun-
gen kann zu einer dauerhaften chemischen Beschadi-
gung der gereinigten Beschichtung fiihren, die nicht
durch die Garantie abgedeckt ist.

5.Auf farbigen Oberflaichen der Produkte, insbeson-
dere in Schwarz, werden die Verunreinigungen durch
Kalkablagerungen aus dem Wasser schneller sichtbar,
deswegen ist deren Entstehung durch eine richtige Pfle-
ge zu verhindern.

6.Die maximal zuldssige Belastung der hangenden
Metallzubehor betragt 5 kg.
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Nnonb30BaTbCA MArKON TPAMOYKOW W Tennow BOLOW.
3aTeM BbITepeTb NOBEPXHOCTb HACyXO.

2.MOXHO NpVMeHATb 6uopasnaraemble XMMUYECKVEe
CpefcTBa C MAFKOW CTPYKTYpoOl Ha 6ase ¢GpyKTOBbIX
KUCNOT, MpefHa3sHauyeHHble ANIA  HeXHOro yxoja
3a U3penuAmm.

3.nA uUnCTKU Henb3sA WCMOMb30BaTb: rpybble ryoku,
npenapatbl, copepxawue abpasviBHble BeLLeCTBa,
N arpeccrBHble CpefCcTBa, COAepXallyie pacTBOpUTENy,
KWNCNOTbl, MUHepasibHble KWCNOTbI, YKCYCHYIO KUCSIOTY,
aMmuak © otbenuBaTenu.  XUMMYECKMe CpeacTBa
[AHHOTO TWMa BbI3bIBAIOT MATUPOBAHME WA MOTYT
NPUBECTY K MECTHOMY, 1 AaXKe MOJSTHOMY BbITpaBNBaHUIO
MOKPbITVA WK ero BbiLBeTaHuio. Kpome Toro, cnepyet
n3beratb KOHLEHTPMPOBAHHbIX YNCTALUMX AETEPreHTOB,
BOCOGEHHOCTW, TaKIMX, KOTOPble cofiepKaT oTbenvsateni,
[laxe B OCTaTOYHbIX KONIMYeCTBax.

4.HecobniofeHrie BbILIEN3NIOKEHHDBIX YKa3aHWA MOXeT
NPUBECTY K XMMUYECKM MOBPEXAEHUAM OUMLLAEMOrO
MOKPbITWA, Ha KOTOPble FrapaHTUA He pacnpoCTpaHAeTCA.
5.Ha wuBeTHON oTgenke u3fenuii, B OCOGEHHOCTY,
yepHoro LBeTa, 6yayT 6bICTpee 3aMeTHbI 3arpsA3HEHNs OT
13BECTKOBOTIO 0Cafjka OT BOfibl, NO3TOMY HEOOXOANMO He
[OMyCKaTb ero OT/IOXeHMe NPK NOMOLLW Hajiexallero
yxopa.

6.MakcumanbHaa [OMycTMMan Harpyska Ha HaBecHble
MeTanmyeckune akcecyapbl COCTaBNAET 5 Kr.
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